Das Wort. Germanistisches Jahrbuch Russland 2016, 201-206

Alla V. Kirilina

Bibliographie der in Russland im Fachbereich ,,Germanische
Sprachen® (10.02.04) / ,,Deutsche Sprache* verteidigten Disser-
tationen und Habilitationen der Jahre 2015

(Ergdnzung) und 2016

Kommentar:

Die vorliegende Bibliographie setzt die in den Jahren 1996 bis 2015 in Das Wort
publizierten Bibliographien fort. Redaktionsschluss fiir diese Ausgabe war der 30.
Dezember 2016.

Die hier verzeichneten germanistischen Promotionen und Habilitationen wer-
den wie zuvor dem elektronischen Katalog der Russischen Staatsbibliothek ent-
nommen. In dieser Ausgabe werden die unter der Signatur 10.02.04 (Germanische
Sprachen) versammelten Schriften priasentiert. Die statistischen Angaben sind in
Tabelle 1 erfasst.

Die Statistik des laufenden Jahres (2016) ist, wie tiblich, noch im Wachsen be-
griffen.

In diesem Jahr ist eine betrachtliche Reduzierung der Schriften im Fachbereich
Germanische Sprachen zu verzeichnen - 60 gegeniiber 93 im Vorjahr. Diese Tat-
sache wird einigermallen durch die Zunahme der Schriften, die unterschiedliche
vergleichende Aspekte wie Deutsch/Tadzhikisch, Deutsch/Tatarisch usw. behan-
deln, ausgeglichen. Obwohl die Dissertationen dieser Art nicht zum Fachbereich
Germanische Sprachen gehoren, halten wir es dennoch fiir sinnvoll, diese im vor-
liegenden Kommentar zu erwdhnen.

Jahrgang
Bereich 2015 mit
2013 2014 - 2016
Erginzung)

Ger- 93 (Vorjahr) /
manische 149 97 126 (das Jahr 60
Sprachen 2017)

37 21

Deutsche 26 (darunter 2 13 (darunter 1
Sprache | . (darunter 2 (darunter 2 | pp ) iiochrifien) | Habilschrift)

P Habilschriften) | Habilschriften)

Tab. 1: Statistik der Publikationen 2013-2016
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Der Anteil der Dissertationen zur deutschen Sprache ist nach wie vor nicht sehr
hoch. Im Gesamtumfang der Dissertationen machen die Schriften zum Englischen
etwa % und die Schriften zur deutschen Sprache ein knappes Viertel aus.

Dies lésst sich vor allem durch die hohe Anzahl der Schriften zur Anglistik und
den daraus resultierenden Druck des Englischen, sowie seinem hoheren Prestige
erklaren. Dies wirkt sich in erster Linie auf die Zahl der Schiiler, die die deutsche
Sprache lernen, aus. So haben 2013 2768 Schulabginger eine Abschlusspriifung in
Deutsch abgelegt (und 74 668 in Englisch), 2015 waren es hingegen nur noch 2000
Schiiler  [http://4ege.ru/analitika/4220-obschaya-statistika-po-vsem-predmetam.
html].

Das deutliche Schrumpfen zeigen einzelne Stidte (siche Tabelle 2):

Jahr Die Zahl der Anmeldungen zur Priifung in Deutsch
2015 268
2014 305
2013 329
2012 360
2011 321
2010 476

Tabelle 2: Die Anzahl der Sankt-Petersburger Schulabgénger, welche die deutsche
Sprache als Fach fiir die Abschlusspriifungen gewihlt haben [https://rcokoit.ru/data/
library/1118.pdf]

Alle Titel wurden, wie iiblich, nach Promotions- und Habilitationsschriften sortiert.
Im elektronischen Katalog kann nach dem Jahrgang, dem Fachbereich, dem Pro-
motions- oder Habilitationsjahr gesucht werden. Eine weitere Suchoption erlaubt
den gesonderten Zugriff auf die Habilitationsschriften. Zu jeder Qualifikations-
schrift ist angegeben, an welchem Ort sie angefertigt und an welchem sie verteidigt
wurde. Diese Orte miissen nicht zwangsldufig iibereinstimmen, denn nicht jede
Hochschule verfiigt {iber ein institutionell berechtigtes wissenschaftliches Gremi-
um, welches das Promotions- oder Habilitationsverfahren vollzieht.

Zum angegebenen Stichtag enthielt der Katalog des Fachbereichs ,,Germani-
sche Sprachen® 126 Titel fiir das Jahr 2015, darunter gelten nur 26 der deutschen
Sprache. Die Neuerwerbungen des Jahres 2016 liegen bei 60 Titeln, der deutschen
Sprache gelten 12 Promotionen und eine Habilitation. Das Jahr 2016 stellt noch
nicht die endgiiltige Schriftenzahl dar und kann erst nach der Publikation der aktu-
ellen Ausgabe von Das Wort einer Ergdnzung unterzogen werden.

Eine thematische Ubersicht bezeugt nach wie vor eine deutliche Dominanz der
sprachwissenschaftlichen Schriften. Die literaturwissenschaftlichen Dissertatio-
nen stellen eher eine Ausnahme dar (4 Schriften im Jahre 2015 und nur eine fiir
2016). Das Hauptaugenmerk der Linguisten liegt erwartungsgeméal meist auf der
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synchronen Sprachbeschreibung und der semantischen Manifestierung von linguo-
kulturellen Konzepten. Dartiber hinaus sind nicht wenige Schriften der Text- und
Diskursanalyse gewidmet, wobei ihre medialen Aspekte im Mittelpunkt stehen.
Einzelne Schriften behandeln soziolinguistische Fragen, darunter deutsche Dialek-
te, die in Russland als Sprachinseln funktionieren.

2016
Promotionen

AxynoBa, Mapus E. Peuesoe nosedenue nemeyxol Mmonooedxcu Ha npume-
pe mynomusmuonekma Kiezdeutsch: coyuo- u npaemanunesucmuue-
ckuul acnexm:10.02.04, 10.02.19; [Mecto 3amuTtsr: FOx. denep. yH-T].
PocroB-na-/lony, 2016. 178 c. [Akulova, Marija E. Das Sprachverhalten
der deutschen Jugend (am Beispiel des Multiethnolekts Kiezdeutsch): der
soziolinguistische und der pragmatische Aspekt|.

Anexcanziep, Jlapa-JIro60Bs-Bukropus W. Jluneeoxyrsmyponozuueckue ocoben-
HOCMU 3NUCMONAPHO20 OUCKYPCA: HA Npumepe RUcem KOMHO3UMOPO8
JI. 6an bemxosena u P. Baenepa: 10.02.04; [Mecto 3ammTtsl: Huxerop.
roc. TuHTrBUCT. YH-T M. H.A. Jlo6pomo6oBa]. Huxuanit Hosropon, 2016.
170 c. [Aleksander, Lara-Ljubov'-Viktorija J. Linguokulturologische
Besonderheiten des epistolaren Diskurses: am Beispiel der Briefe der
Komponisten L. van Beethoven und R. Wagner].

bopucora, Ceetnana CepreeBHa. [lepcyasugnvle cmpamezuu 6 AHAIUMUYECKUX
Jcanpax meouamekcma: Ha mamepuane Hemeyrkozo saswvika: 10.02.04;
[Mecro 3amuthl: Boponex. roc. yH-T]. Boponex, 2016. 250 c. [Borisova,
Svetlana S. Persuasive Strategien in analytischen Genres des deutschen
Mediatextes].

['amna, Mapust B. @yuxyuonuposanue npeonodcrhoco npucyocmanmueHo2o 0a-
menvHo2o nadedca 6 Hemeyxotl npecce XX-XXI 66.:10.02.04; [Mecro 3a-
mThl: Mock. Toc. 001, yH-T]. Mocksa, 2016. 149 c. [Galla, Marija V.
Die Funktion des Dativs bei Sunstantiven in der deutschen Presse der
XX - XX1 Jh.].

Eroposa, Xanna J{. Meouyunckas memagopuxa nemeyxozo sswvixa:10.02.04; [Me-
cTo 3amuThl: Mock. nen. roc. yH-T]. Mocksa, 2016. 207 c. [Egorova,
Zanna D. Medizinische Metaphorik des Deutschen].

Kimoesa, Exarepuna B. Axmyanuzayus npocmpancmeenno-epemenno20 0eukcu-
ca 8 sA3biKe ANEeKMPOHHO2O 0OWeHUs: HA MAamepuaie HemMeyKos3blUHbIX
HUnmepnem-onesnuxos: 10.02.04; [Mecto 3amutsi: Huxerop. roc. JIMHT-
BUCT. yH-T uM. H.A. JloGpomo6oBa]. Mocksa, 2016 - 179 c.un. [Kljueva,
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Ekaterina V. Die Aktualisierung der Raum- und Temporaldeixis in den
E-Blogs].

Kpskeun, Buranuit 0. @paszeonocuzmuvl 6vicokoeo cmuisi 8 cOBpeMeHHOM He-
meyxoszorynom ouckypee: 10.02.04; [Mecro 3amutel: Mock. nea. roc.
yH-T]. MockBa. 2016. 207 c. [Krjakvin, Vitalij Ju. Phraseologismen des
gehobenen Stils im gegenwdrtigen deutschsprachigen Diskurs].

MasuroBa, EnuzaBera W. Kouyenm «@u3uueckoe cocmosiHue 4enogekaxy:
HAYUOHANbHO-KYIbMYPHLIUL U JIeKCUKOZPAUYecKuli acnekmoul. HA Ma-
mepuane cogpemenno2o Hemeyxo2o sA3vika:10.02.04; [Mecto 3alIUTHI:
Mock. roc. o6i. yH-T]. Mocksa, 2016. 197 c. [Mazitova, Elizaveta 1.
Das Konzept « Physikalischer Zustand des Menscheny im Deutschen: der
national-kulturelle und der lexikographische Aspekt].

[lepBoBa, AuHa B. Hapywenue cmpykmypHotl yenocmuocmu xy0oicecmeeHH020
MeKCma Kaxk CMulUCmudecKull npuem: Ha mamepuaie HeMeykux Xyoo-
arcecmeennbix mexkcmos XX eexa:10.02.04; [Mecto 3anmutbl: Mock. ne.
roc. yH-T]. Mockga , 2016. 171c. [Pervova, Anna V. Das Verletzen von
struktureller Ganzheit eines kiinstlerischen Textes als stilistische Machart
in den deutschen kiinstlerischen Texten des XX. Jhs].

[Tonamapesa, Hanexna B. Kowmynukamueno-npaemamuueckue ocobennocmu He-
Mmeykozo npozauveckoeo pomana XV - XVI 66.:10.02.04; [Mecto 3armiu-
ToI: C.-Ilerepb. roc. yH-T]. CIIO, 2016. 215 ¢. [Ponamaréva, Nadezda V.
Kommunikativ-pragmatische Besonderheiten des deutschen Prosaromans
der XV.- XVI. Jahrhunderte].

CamoBckasi, Emena C. JlunmesokoMmyHUKamuHasi Xapakxmepucmuka Hcaupa
«umepamypHo-kpumuyeckas konouwka» 6 Hemeykux CMU: 10.02.04;
[Mecro 3amtutsl: C.-Iletep6. roc. yu-1]. CI16, 2016. 186 c. [Sadovskaja,
Elena S. Die [linguokommunikative Beschreibung des Genres
«literaturkritische Kolumney in den deutschen Medien.

Xoxnoa, Upuna B. Jlexcuxo-cemanmuueckue u npacmamuyeckue 0coOeHHO-
CMU HEeMEeYKo2o MeOULlH020 OUCKYPCA: NpeoMemuas chepa «ummuepa-
yusay: 10.02.04; [Mecro 3amutsl: Mock. rop. nen. yu-t]. Mocksa, 2016.
263 c. [Chochova, Irina V. Lexikalisch-semantische und pragmatische
Besonderheiten des deutschen Mediendiskurses: das Begriffsfeld
«Immigrationy].
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Habilitationen

besyknanosa, Upuna YO. Deoyenmpuueckue mooenu kamezopuzayuu npocmpam-
cmea 6 nemeyxkom saszvike:10.02.04; [Mecro 3ammrteli: Tam0. roc. yH-T

uM. ['P. JlepxxaBuna]. TamboB, 2016. 327 c. [Bezukladova, Irina Ju.
Egozentrische Modelle der Raumkategorisierung im Deutschen].

2015 Ergédnzung

Promotionen

AcraxoBa, Taresina N. [lonesas cmpykmypa 38u0eHYUANbHOCMU 8 HeMeYKoM
meouaoucxypce: 10.02.04; [Mecro 3amutel: CeB. (Apkruueckuii) ¢e-
nep. yH-T]. Apxanrenbck, 2015. 234 ¢.  [Astachova, Tatjana N. Die
Feldstruktur der Evidentialitdit im deutschen Mediendiskurs].

MocksutuH, EBrenuii B. Hemeyxuii sicene3no00opodictblii cCOyuoiekm.: CUCTNEMHDBLI,
cmpyKmypHo-cemanmuydeckuil u @yukyuonanvuvit acnekmot: 10.02.04;
[Mecro 3amuTsli: Poc. roc. nea. yu-t um. A.W. I'epuena]. CII0, 2015. 236
c. [Moskvitin, Evgenij V. Der deutsche Soziolekt der Eisenbahner: der
systemhafte, strukturell-semantische und funktionale Aspekt].

Hecreprok, IOnusa B. Cmpamezuu 6edenus nepconanvnozo unmepavio: na mame-
puane Hemeykoszvrunvlx macc-meoua: 10.02.04; [Mecro 3amuter: Cam.
roc. ya-t]. Camapa, 2016. 204 c. [Nesterjuk, Julija V. Strategien des
Interviewfiihrens in den deutschsprachigen Massenmedien].

Omnanpiiikuna, Anacracust A. OcobeHHocmu (OYHKYUOHUPOBAHUSL 8EHCKO2O Yp-
Oanonekma 8 aBCMpUICKOM 8APUAHME COBPEMEHHO20 HeMeyKo2o S3bl-
ka: 10.02.04 ; [Mecto 3ammuTtsl: Poc. roc. nen. yH-T um. A.W. I'epuenal.
CII6, 2015 . 177 c. [Oladyskina, Anastasija A. Die Spezifik der Funktion
des Wiener Urbanolektes in der dsterreichischen Variante des Gegen-
wartsdeutsch].

Miomnep, Kpuctunane C. Peuegvle cmpamezuu OUCKypca aumucemMumusma 6 yueo-
nou rumepamype I 'epywanuu XX 6.: 10.02.04; [MecTto 3amutsl: Mock. rop.
nef. yH-T]. Mocksa, 2015 . 308 c. [Mjuller Kristiane S. Die Sprechstrate-
gien des antisemitischen Diskurses in der Lehrliteratur Deutschands des
XX Jahrhunderts].

TpetwsikoBa, EBrenust B. Memagopuueckuii oopas I'epmanuu 6 pexiammom my-
pucmckom ouckypce: 10.02.04; [Mecrto 3amutsl: Boarorp. roc. yH-T].
Upkytck , 2015 - 181c. [Tretjakova, Evgenija V. Das metaphorische Bild
Deutschands im touristischen Werbediskurs].
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Habilitationen

Boesyackas, Oxkcana M. Kownyenyusa udeocpaguueckozo cioaps 0CHOBHO20
Jekcuyeckozo Gonoa cepmanckux sazvikos: 10.02.04; [MecTo 3amuThI:
Tsep. roc. yu-t]| .TBepb , 2015 - 450 c. [Voevudskaja, Oksana M. Die
Begriffsworterbuchkonzeption fiir den Grundwortschatz germanischer
Sprachen].

Komnera, Enena B.: @yukyuonanvno-cemanmuueckas xameeopus aneiisimueHo-
cmu Kaxk (akmop mekcmooOpasz06aHus; Ha mamepuaie COBPEeMEHHO20
Hemeykozo asvika: 10.02.04; [Mecto 3amutsl: Poc. roc. nen. yH-T uUM.
A.N. I'epuena]. CII6 , 2015 - 440 c. [ Komleva, Elena V. Die funktional-
semantische Kategorie der Appelativitit als textbildender Faktor: am
Beispiel der deutschen Gegenwartssprache].



